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This amendment is raised to address the following questions:  

Question 1: I wanted to confirm that material is required to be from Canada as per Summary number 
1.2.2 or if the material can be imported? 

Answer 1: This procurement is conditionally limited Canadian goods. Please refer to clause 5.1.2.1 
Canadian Content Certification A3050T (2014/11/27) and A3070T (2020/07/30). 

Question 2: Which selvage are you referring to in the Technical requirement as Plain edge (selvage)? 

Answer 2: Please refer to pictures attached.  

Question 3: What would be the shrinkage percentage limit? 

Answer 3: The shrinkage percentage will not be evaluated for this procurement.  

Question 4: Processing - Mercerized or not?

Answer 4: The Mercerized process will not be evaluated for this procurement.

Question 5: We would like to know if 25000 meters would all be ordered in one delivery and not in 
multiple deliveries in call up against the standing offer? 

Answer 5: Orders will be issued as and when requested basis, therefore it can be ordered in one 
delivery or multiple deliveries.

Question 6: Could you provide pictures of edge? Is it natural edge? 

Answer 6: Please refer to pictures attached.

Question 7: Will you consider a bid from a Canadian Corporation whose manufacturing facilities are 
located in Poland, under the CETA Trade Agreement?

Answer 7: This procurement is conditionally limited Canadian goods. Please refer to clause 5.1.2.1 
Canadian Content Certification A3050T (2014/11/27) and A3070T  (2020/07/30). 

Question 8: Is the 50% cotton and 50% polyester composition referring to:  

a. Blend of fibers per single yarn - the fabric is woven from a single type of blended yarn, 
made of polyester and cotton fibers.

b. Fabric is woven from 2 different yarns: 100% cotton yarn used for warp and 100% 
polyester yarn used for a weft

Answer 8: 50% cotton and 50% polyester composition, refer to blend of fibers.

All other terms and conditions remain the same. 




